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@ Najnovija inacica ovog korisni¢kog priru¢nika dostupna je na mreznom prostoru.
v Da biste pristupili ostalim dostupnim jezicima, ocitajte kdd QR na kraju ovog korisni¢kog priru¢nika > poglavlje koda QR

U svrhu sigurnije i u€inkovitije upotrebe pridrzavajte se uputa navedenih u ovom priru¢niku.

Napominjemo da se termin CP550 upotrebljava za uredaje CP550EA i CP550EB.

Autorska prava © 2023. Essilor — Prijevod izvornog priruénika — Sva prava pridrzana.

Bilo kakvo umnozavanje sadrzaja ovog dokumenta, bilo djelomi¢no ili u cjelini, u svrhu njegova objavljivanja ili distribuiranja bilo
kojim putem i u bilo kojem formatu, €ak i besplatno, strogo je zabranjeno bez prethodnog pisanog odobrenja drustva Essilor.
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Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

Tijekom raspakiravanja provjerite je li uklju¢ena sljede¢a standardna oprema.

a. Standardna oprema

o Projektor (x1)
o Zaslon (x1)

o Kabel za napajanje (x1)

» Kalibracijski list (x1)
o Testna kartica (x1)
o Zastitni pokrov (x1)

o Osigurac (250 V, 2 AT) (x2)

o Daljinski upravlja¢ (x1)

» Alkalna baterija LRO3 (x4)

o Kiju€ Sesterokutne glave (5 mm) (x1)

« Postolje

b. Dodatna oprema

o Sklop za postavljanje na zid
» Krak projektora (bez rotacije)
» Krak projektora (uz rotaciju)

o Polarizirani filtar

o Crveno-zelena rupica za gledanje

|
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1. Predvidena upotreba
Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

a. Namjena

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

b. Indikacije za upotrebu

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

c. Océekivana klini¢ka korist

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

d. Predvidena populacija

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

e. Predvideni korisnici

Uredaj smiju upotrebljavati samo stru¢njaci za o¢€i (oftalmolozi).
2. Opis uredaja

a. Pogled sprijeda

OB WN -

. Gornji poklopac

. Prsten fokusa

. Lec¢a

. Infracrveni prijamnik
. Uvodno svjetlo

. Postolje

7

. Glavna sklopka
8.
9.

Uti¢nica za struju
Drzac osiguraca

10. Stezni vijak poklopca
11. Postavljanje svjetline
12. Bo¢ni vijak za u€vrséivanje projektora
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c. Daljinski upravljac
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13. [Lamp]: aktivacija lampe

14. [Room]: aktivacija sobnog svjetla
15. [Program]: program (1,2)

16. Testovi

17. Maske

18. Crveno-zeleni filtar

19. Pomicanje po programu [Back/Next]
20. Potvrdni gumb
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1. Postavljanje uredaja

« Kad ne upotrebljavate CP550, zastitite ga isporuc¢enim pokrovom.
« Uvijek sprijecite stvaranje kondenzacije.

« Kad upotrebljavate ili skladistite uredaj, stavite ga na sigurno i stabilno mjesto. Izbjegavajte mjesta koja su
izloZena prasini, plinu, soli ili sumporu.

« Ne postavljajte CP550 blizu eksplozivnih ili zapaljivih tvari.

o Zastitite uredaj od svih vibracija i udara.

« Kad god micete projektor, upotrebljavajte izvornu ambalazu da biste ga zastitili od udara.
« Nikad ne stavljajte zapaljive predmete na CP550 jer bi mogao izbiti pozar.

« Prije nego Sto bacite ambalazu proizvoda, razvrstajte razne materijale i postupite u skladu s nacionalnim ili
lokalnim propisima.

« Ne dodirujte opticke dijelove zbog rizika od nepovratnog naru$avanja to¢nosti kalibracije.

» Cvrsto umetnite utikad za napajanje i u utiénicu i u uredaj. Projektor mora, bez iznimke, biti spojen na strujnu
mrezu s uzemljenjem.

o Kad micete CP550, prvo iskljuite napajanje sklopkom, a zatim izvucite kabel iz uti¢nice.
« Kad palite lampu projektora, nikad ne gledajte kroz le¢u projektora.

a. Ugradnja projektora

Pricvrstite priklju¢ak projektora na kugliéni zglob na postolju kako je navedeno, a zatim stegnite bocni vijak (12) klju¢em
Sesterokutne glave. Ako priklju¢ak ne pri¢vrstite pravilno, projektor bi se mogao iznenada okrenuti i prouzrociti ozljede.

b. Napajanje elektricnom energijom

Spojite kabel za napajanje na strujnu uti¢nicu (8), a zatim na zidnu uti¢nicu (AC).

c. Daljinski upravljac

Uklonite poklopac s pretinca za baterije na jedinici daljinskog upravljaca. Stavite dvije baterije SUM4 unutra, pripazite na oznake

[+ [-].

d. Postavljanje zaslona

Kabel isporucen s uredajem umetnite u dva priklju¢ka na vrhu zaslona, a zatim stegnite dva kraja.
Privrstite kuku na zid na visini pacijentove to¢ke opazanja, a zatim objesite zaslon vodoravno.
Udaljenost prikazivanja mora biti od dva do sedam metara.
e« Ako ne upotrebljavate standardni zaslon uklju€en s projektorom, neéete moci dobiti iste rezultate kao i s
originalnom dijagnosti¢kom opremom.
« Projekcija se mora izvoditi na glatkoj i sjajnoj strani.

e. Fokusiranje projekcije

@ Projektor i pacijent moraju biti na istoj udaljenosti od zaslona.
Kad mijenjate udaljenost projekcije, veli€ina tipova testa vida (ili optotipova) automatski varira da bi se osigurala stalna
uskladenost sa standardima prikaza optotipova.
Ukljucite glavnu sklopku (7).
Pritisnite testni gumb 0.1 (Landolt ili Snellen) na daljinskom upravljacu.
Olabavite bo¢ni vijak (12) tijekom kalibracije, a zatim prilagodite kut projektora na nacin da se test nalazi u sredini zaslona

Okrenite prsten fokusa (2) da biste dovrsili fokusiranje na testu 0.1 upotrebom kalibracijskog lista isporu¢enog s
projektorom. Pomaknite CP550 prema naprijed ili natrag da bi veli€ina testa bila jednaka veli€ini kalibracijskog lista.

CP550 - Testni projektor > V4 - 1. 2023. - CE



@) ESSILOR
®

INSTRUMENTS
KORISNICKI PRIRUCNIK > POSTAVLIANJE/SPAJANJE

f. Postavljanje svjetline

Ukljugite glavnu sklopku (7).

Umetnite uski odvija€ (duzina: 6 cm ili viSe) u prikljucak za postavljanje svjetline (11) da biste pritisnuli gumb.
> Zatim se oglasava zvuéni signal tri puta.

> Narancasta dioda zasvijetli i prikazuje se Landoltov test 0.05.

Pritisnite gumb [Back] ili [Next] na daljinskom upravljacu da biste prilagodili svjetlinu.

o Pocetna postavka: 200 ~ 250 Cd/m? (5 m).
o Moguca postavka u skladu sa standardom ISO: 80 ~ 320 Cd/m?2.

Pritisnite gumb za lampu (13).
> Opet se oglasava zvuéni signal tri puta.
> Postavka svjetline sad je zapaméena u stroju.

2. Ukljucivanje/iskljucivanje

Pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje (glavna sklopka na straznjoj strani uredaja).

3. Spajanje na druge instrumente

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.
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« Ako uredaj upotrebljavate stalno, i le¢a i projektor mogu se zagrijati, ¢ime se poveéava moguénost od opeklina.

e Ako se uredaj tijekom upotrebe izlozi udaru ili vibracijama, maska i test mogli bi se pomaknuti i viSe se ne
projicirati to¢no. U tom slucaju, iskljucite sklopku i ponovo je ukljucite. Maska i test opet se projiciraju normalno.

« Daljinski upravlja¢ upotrebljava infracrvene zrake. Ako u isto vrijeme drugi uredaj upotrebljava druge infracrvene
zrake, CP550 mozda nece raditi normalno. Ako se u istoj sobi za pretragu ociju upotrebljava nekoliko testnih
projektora, obratite se maloprodajnom zastupniku.

« Ako se daljinski upravlja ne upotrebljava pet minuta, lampa se automatski gasi. Da biste je ponovo upalili,
jednostavno pritisnite gumb LAMPA na daljinskom upravljacu.

1. Opca upotreba
Sklopku (7) okrenite u polozaj [I] da biste ukljugili projektor.
Odaberite test da biste aktivirali osvjetljenje lampe.

‘ 37 testova mozete odabrati pritiskom tipki (16).

> Razine ostrine vida prikazuju se do desetinki na objema stranama maske.

Upotrebom tipke (18) mozete postaviti crveni/zeleni filtar na morfoskopske razine ostrine

Cijeli redak ili konkretni optotip mozZe se izolirati upotrebom tipki (17). Ako aktivirate gumbe [Back] i [Next], mozete
pomaknuti tu masku na projicirani test.

Kad god primjenjujete masku na prvi ili zadnji element testa, uredaj se prebacuje na prethodni ili naredni test, a zatim
primjenjuje masku ili na prvi ili zadnji element tog novog testa.

2. Popis testova

e Ukupni broj testova: 50 razli€itih vrsta

o OStrina vida izmedu 1/20 i 20/10
o Slova, Landoltovi prsteni i Snellenov graf ,E”: logaritamske ljestvice
o Brojevi i morfoskopski optotipovi: decimalne ljestvice

o Specificni testovi:

o Polarizirani binokularni testovi vida: stereoskopija, heteroforija, aniseikonija, binokularna i biokularna ravnoteza
(duokrom, dvostruki redak brojeva)

o Testovi astigmatizma: test parent dial

o Ostalo: pokazati izvor svjetla, Worthov test
o Filtri:

o Duokrom
e Maska:

o okomite i vodoravne linije

o lzolirani optotip
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Skupina instrumenata CP550 moze se spojiti na instrument APH550.

o CP550EA: europski optotip
« CP550EB: americki optotip

3. Nacin programa

1 Drzite gumb [Program 1] ili [Program 2] (15) pritisnutim barem pet sekundi.

> Signal se oglasava tri puta, a uredaj projicira prvi snimljeni par testa i maske. Test se projicira ako prethodno nije
snimljen nijedan test.

a. Snimanje programa

1 Drzite gumb [Program 1] ili [Program 2] (15) pritisnutim barem pet sekundi.
> Signal se oglasava tri puta, a uredaj projicira prvi snimljeni par testa i maske.

> Test « se projicira ako prethodno nije snimljen nijedan test.

Ako je aktivirana funkcija [Automatic stop], pocnite pritiskom gumba [Lamp] da bi se pojavio test, a zatim drzite
gumb [Program] pritisnutim najmanje pet sekundi.

Upotrijebite daljinski upravlja¢ da biste projicirali test ili masku koje biste Zeljeli spremiti u memoriju.

N

3 Pritisnite gumb [Lamp] radi pamcéenja prikazanog testa ili maske.
> Zvucni signal oglasava se jo$ jednom i prikazuje se test ili zapamceni test.
4 Ponovite 2. i 3. korak.

Mozete snimati do 48 razliCitih testova. Nakon tog broja signal se oglaSava dvaput, a na projektoru se prikazuje
poruka da viSe nije moguce upisati nova snimanja.

5 U svrhu pamcenja slijeda programiranja, pritisnite gumb [Program 1] ili [Program 2] (15), ovisno o tome Sto ste odabrali u
1. koraku.
> Zvucni signal oglasava se tri puta.
> Snimanje je sad zavrSeno.

> Zapamceni program sprema se Cak i ako je uredaj isklju€en.

CP550 - Testni projektor > V4 - 1. 2023. - CE
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b. Posebno rukovanje

Da:
o biste se vratili na prvi test: pritisnite L ' (20), a nakon toga gumb [Next] (19)

o biste se vratili na zadnji test: pritisnite | | (20), a nakon toga gumb [Back] (19)

* Dbiste izbrisali sve snimljene testove: pritisnite + (20), a nakon toga gumb [Lamp] (13) i drZite ga pritisnutim pet sekundi.

> Signal se oglasava tri puta.

c. Rad u nacinu [Program]

Pritisnite gumb [Program 1] ili [Program 2] (15).
> Uredaj projicira prvi par snimljenog testa i maske.

Ako je aktivirana funkcija [Automatic stop], poCnite pritiskom gumba [Lamp].

Pritisnite gumb [Next] (22) da biste projicirali sljedeéi snimljeni test ili masku, ili pritisnite gumb [Back] (21) da biste
projicirali prethodni test ili masku.

Ako su test ili maska prvi, zvuéni signal oglasava se dvaput, a uredaj pokazuje nemoguénost daljnjeg pomicanja
unatrag.

Ako pritisnete gumb [Test/Mask], zaustavlja se nacin [Program] i uredaj se vraca u normalni nacin rada. Zaustavlja
se i kad pritisnete gumb [Lamp].

Nakon automatskog zaustavljanja uredaj se vra¢a u normalni nacin rada.

CP550 - Testni projektor > V4 - 1. 2023. - CE
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Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.
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Svaki ozbiljni Stetni dogadaj koji se dogodi u vezi s uredajem treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj
korisnik i/ili pacijent imaju nastan.

CP 550 medicinski je proizvod I. klase (Uredba (EU) 2017/745).
Osnovni UDI uredaja: 361502CHART-PTB

1. Simboli

a. Na dokumentu

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do lakSih ili srednje teskih ozljeda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

e\
@ Opasnost: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, dovodi
do smrti ili teSkih ozljeda.

Vazne i/ili korisne dodatne informacije koje se odnose na tekst
u ovom priru¢niku.

@ Savjeti: prakti¢ni savjeti.

=

b. Na uredaju i pakiranju

SimBoL Oris

Obvezno pogledati radni priruénik

Primijenjeno, dijelovi tipa B.

Proizvodac

Datum (godina) proizvodnje

Oznaka CE (Europska uredba o medicinskim proizvodima).

Medicinski proizvod

Pogledajte upute za upotrebu ili pogledajte elektroni¢ke upute
za upotrebu.

Osigurac

ON = uklju€eno (napajanje je priklju¢eno na elektroenergetsku
mrezu)

OFF = isklju¢eno (napajanje je isklju¢eno s elektroenergetske
mreze)

o-IEEAELE >
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2. Mjere opreza za upotrebu

o Ako primijetite neSto abnormalno (buku ili dim), odmah iskljuCite kabel za napajanje i obratite se maloprodajnom
zastupniku. Ako nastavite upotrebljavati uredaj u tim uvjetima, izlaZete se riziku izazivanja pozara ili fizickog
ostecenja.

o U sluc¢aju kvara nikad ne pokuSavajte sami izvoditi popravke. Obratite se maloprodajnom zastupniku.

« Nemojte obrnuti polaritet (+/-) baterija.

« Nikad ne bacajte bateriju u vatru i nikad je ne pokuSavajte napuniti ili zagrijati.

« Ne kombinirajte nove i upotrijebljene baterije ili baterije razli¢itih marki da biste sprijecili rizik od curenja baterije,
pregrijavanja ili eksplozije.

« Kad zbrinjavate bateriju, uvijek se pridrzavajte propisa na snazi u zemlji prebivaliSta.

« Pobrinite se da je kabel za napajanje uvijek €ist, da na njemu nema prasine ili masnoc¢e i da ima malo ili nimalo
znakova troSenja. Prljav ili istroSen kabelski priklju¢ak moze prouzroéiti oS rad, ¢ak i pozar.

o Nikad ne dodirujte kontakt utikaca mokrim rukama jer tako mozete prouzrociti elektri¢no praznjenje ili tjelesne
ozljede.

« Nikad ne uranjajte kabel za napajanje u vodu i ne izlijevajte vodu na njega.

3. Kontraindikacije

Nema kontraindikacija.

4. Nuspojave

Nema nezeljenih nuspojava.

5. Isklju¢enje klauzule o odgovornosti

o Rezultate i/ili tehniCke podatke nastale nakon rukovanja ili koriStenja instrumentima moraju analizirati profesionalci
koji imaju iskustva u razli¢itim poljima primjene instrumenta radi spreavanja bilo kakvih rizika pogresnog
ocCitavanja ili neto¢ne analize podataka.

« Dijagnostika se izvodi pod odgovornoS¢u korisnika i drustvo Essilor odbija bilo kakvu odgovornost za rezultate te
dijagnostike.

o Svaki instrument koji je drustvo Essilor izradilo, reklamiralo i/ili stavilo na trZiste izravno i/ili neizravno osmisljen je u skladu
s odredbama i uredbama na snazi. Sadrzi potrebne informacije da bi se osigurala namjena i omogucila identifikacija
proizvodaca, pri Cemu se uzimaju u obzir osposobljavanje, iskustvo i znanje predvidenog korisnika.

« Te informacije, uklju€ujuci one sadrzane u prate¢im priru¢nicima o proizvodima i pruzenim tehni¢kim savjetima, bilo da su
usmeni, pisani ili priopceni tijekom demonstracije, pruzaju se na temelju najbolje razine znanja. Medutim, moraju se
smatrati informacijama bez obvezujuéeg ucinka, ukljuCujuci prava industrijskog vlasnistva trec¢ih strana. Korisnik na
temelju njih nije izuzet od obveze provjere trenutanih inacica, priopcenih savjeta i prijedloga, osobito sigurnosno-
tehnickih listova, uputa i tehni¢kih informacija, ni ocjenjivanja kapaciteta instrumenata da bi bio siguran u namjenu tijekom
isporuke.

« Primjena i upotreba ovih instrumenata i rukovanje njima te primjena i upotreba proizvoda koje razvije korisnik na temelju
tehni¢kog savjetovanja i/ili aktivnosti odrzavanja i rukovanje tim proizvodima nisu pod kontrolom drustva Essilor. Dakle,
iskljuiva su odgovornost korisnika. Drustvo Essilor odbija svaku odgovornost po tom pitanju, kako je navedeno u
nastavku.

» Prodaja proizvoda uredena je op¢im uvjetima prodaje i isporuke kako su izmijenjeni.
6. Izvor napajanja
Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.
7. Mjere opreza u vezi s mrezom informacijske tehnologije

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.
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8. Elektromagnetska kompatibilnost

Uredaj je u skladu sa zahtjevima norme o EMC-u (elektromagnetskoj kompatibilnosti).

1. Ovaj proizvod zahtijeva posebne mjere opreza po pitanju elektromagnetske kompatibilnosti i treba ga instalirati i staviti u
pogon u skladu s informacijama o elektromagnetskoj kompatibilnosti navedenim u ovom priruéniku.

2. Prijenosna i mobilna RF komunikacijska oprema moZe utjecati na medicinsku elektri¢nu opremu.

3. Upotrebom pribora, pretvornika i kabela koji nisu navedeni, osim pretvornika i kabela koje proizvoda¢ opreme ili sustava
prodaje kao zamjenske dijelove za unutarnje komponente, mozZete prouzrociti poveéane emisije ili smanjenu otpornost
opreme ili sustava.

4. Oprema ili sustav ne smije se upotrebljavati u neposrednoj blizini druge opreme i ne smije se slagati na nju. Ako se mora
upotrebljavati u neposrednoj blizini druge opreme ili sloZzen/a na nju, opremu ili sustav treba promatrati da bi se potvrdilo
da normalno radi u konfiguraciji u kojoj ¢e se upotrebljavati.

5. Upotreba dodatne opreme, pretvornika ili kabela s opremom i sustavima koji nisu navedeni moze rezultirati pove¢anom
emisijom ili smanjenom otporno$c¢u opreme ili sustava.

Pouava OKRUZENJE ZA KUCNU NJEGU USKLABENOST
Provedene i izratene RF emisije CISPR 11 Razred B, 1. skupina
Harmonicka distorzija IEC 61000-3-2 Nije primjenjivo
Naponska kolebanja i treperenja IEC 61000-3-3 Uskladen

Nije namijenjeno za upotrebu u zrakoplovima i vozilima.

Kategorija emisija uredaja CP550 namijenjena je upotrebi u industrijskim podruc¢jima i bolnicama (CISPR11 razred A). U slu€aju
da se ovaj uredaj upotrebljava u kuéanskom okruzenju (u tom je slu€aju nuzna CISPR11 Klasa B), ovaj uredaj mozda ne¢e modi
pruziti dovoljnu zastitu za komunikacijsku uslugu radijske frekvencije.

Korisnik ¢e mozda morati poduzeti protumjere poput preuredivanja ili preusmjeravanja uredaja.

a. Magnetska i elektromagnetska otpornost

Proizvod je namijenjen upotrebi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Klijent ili korisnik treba potvrditi
da se instrument upotrebljava u tom okruzenju.

|SPITIVANJE OTPORNOSTI TESTNA RAZINA Razina USKLABDENOSTI
T e 18 kV pri kontaktu 18 kV pri kontaktu
Elektrostatska izbijanja (ESD) (IEC61000-4-2) +15 KV putem zraka +15 KV putem zraka
. . . 10 VIm@
Zracena radiofrekvencijska elektromagnetska
00043 9 80 MHz — 2,7 GHz 10 V/m

polja (IEC 61000-4-3) '
80 % AM pri 1 kHz

Blizinska polja od radiofrekvencijske opreme za
beziénu komunikaciju (IEC 61000-4-3)

Magnetska polja nazivne energetske frekvencije 30 A/m 30 A/m
IEC 61000-4-8 50 Hz ili 60 Hz

Pogledajte tablicu u nastavku.

@ Prije primjene modulacije.
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b. Radiofrekvencijska beZicna komunikacija

IsPITNA
FREKVENCIJA
(MHz)

385

450

710
745
780

810
870

930

1720

1845

1790

2450

5240
5500
5785

Pouast

(MHz)

380 -390

430 -470

704 — 787

800 — 960

1700 — 1990

2400 - 2570

5100 - 5800

UsLuca?

TETRA400

GMRS460,
FRS460

LTE pojas 13,
17

GSM800/900,
TETRAS00,
iDEN820,
CDMAB850,
LTE pojas 5

GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900 ;
DECT ;

LTE pojas 1,
3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN,
802,11 b/g/n,
FRID2450,
LTE pojas 7

WLAN
802,11 a/n

Mobutacia®

Pulsna
modulacijab
18 Hz

FM
Devijacija od
15 kHz

1 kHz sinus

Pulsna

modulacijab
217 Hz

Pulsna

modulacijab
18 Hz

Pulsna

modulacijab
217 Hz

Pulsna

modulacijab
217 Hz

Pulsna

modulacijab
217 Hz

1,8

0,2

0,2

RaziNA
Maks.
UDALJENOST ISPITIVANJA RAzINA
SNAGA
W (™) OTPORNOSTI USKLADENOSTI
) (Viv)
0,3 27 27
0,3 28 28
0,3 9 9
0,3 28 28
0,3 28 28
0,3 28 28
0,3 9 9

@ Kod nekih su usluga ukljuéene samo frekvencije uzlaznog prijenosa.

b Nosa¢ se modulira upotrebom 50-postotnog signala kvadratnog vala radnog ciklusa.
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Pouava |
OSNOVNA NORMA 0 EMC-u

Elektricni brzi tranzijenti / rafali (IEC
61000-4-4)

Udarni prenaponi
od linije do linije (IEC 61000-4-5)

Udarni prenaponi
od linije do uzemljenja (IEC 61000-4-5)

Otpornost na vodene smetnje nastale
djelovanjem radiofrekvencijskih polja
(IEC 61000-4-6)

Padovi napona (IEC 61000-4-11)

Prekidi napona (IEC 61000-4-11)

Ut jest napon napajanja izmjeni¢nom strujom prije primjene razine ispitivanja.

RAZINE ISPITIVANJA OTPORNOSTI
OKRUZENJE ZA KUCNU NJEGU

Ulazni priklju€ak za izmjeni¢nu
struju

2 kV

Frekvencija ponavljanja od
100 kHz

Priklju¢ak za jedinicu koja
Salje/prima signale

+1 kV

Frekvencija ponavljanja od
100 kHz

+1 kV

2 kV

3 Vrms
0,15 MHz — 80 MHz

6 Vrms u ISM pojasevima izmedu

0,15 MHz i 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

0 % Ut ; 0,5 ciklusa

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270°i 315°

0 % Ut ; 1 ciklus

|
70 % Ut ; 25 ciklusa
Jedna faza: 0°

0 % Ut ; 250 ciklusa

RaziNa

USKLABENOSTI

0 % Ut ; 0,5 ciklusa
0 % Ut ; 1 ciklus
70 % Ut ; 25 ciklusa

0 % Ut ; 250 ciklusa
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Ako uocite problem, proucite tablicu u nastavku da biste poduzeli potrebne mjere.

SivpPTOMI Uzroc! | MJERE

o LosS spoj kabela za napajanje.
Lampa se ne pali kad ukljucite glavnu Postavite sklopku u polozaj ,0”, a zatim ¢vrsto utaknite kabel za napajanje.
sklopku. e Izgorio je osigurac.
Zamijenite osigurace.

o Prljav opticki dio ili test.
NeuravnoteZena svjetlina unutar vidnog Odistite opticki dio ili test.
polja. e Nepravilan polozaj LED-a.
Odvijatem namijestite polozaj LED-a.

Projektor ne reagira kad pritisnete gumbe o Prazne baterije.
na daljinskom upravljacu. Zamijenite baterije.

Ako se problem ne rijeSi nakon poduzimanja prethodno spomenutih mjera, odmah se obratite lokalnom distributeru.
Vaseg je zastupnika osposobilo drustvo Essilor.
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1. Uvjeti skladistenja i rukovanja

Postujte radne, skladiSne i prijevozne uvjete navedene u nastavku.

Izbjegavajte uvjete kondenzacije.

Temperatura
Upotreba [+10°C; +35°C]
Skladistenje [-10°C; + 55°C]
Prijevoz [-40°C; + 70°C]

Vlaznost

[30 %; 90%]
[10 %; 95%]
[10 %; 95%]

Atmosferski tlak

[800 hPA; 1060 hPA]
[700 hPA; 1060 hPA]
[500 hPA; 1060 hPA]

« Kad ne upotrebljavate projektor, zastitite ga pokrovom koji je isporucio proizvodac.

« Ne dodirujte opticke dijelove prstima i izbjegavajte izlaganje bilo kojih dijelova praSini. Prasinu koja se nagomila
na bilo kojem optiCkom dijelu uredaja trebate ukloniti Eetkom ili mijehom. Ako primijetite mrlju od prsta ili trag
masnocée na nekom opti¢kom dijelu, stavite sredstvo za €iS¢enje na bazi alkohola i prebriSite krpom za lece ili

gazom.

« Ako su povrsine projektora prljave, oistite ih suhom krpom. Za mrlje koje je teSko ukloniti preporucujemo vlaznu

krpu ili neutralni deterdzent.

« |zbjegavajte upotrebu organskih otapala jer bi ona mogla oStetiti premaz bojom na uredaju.

« Ako projektor nece raditi neko vrijeme, isklju€ite kabel za napajanje.

« Osim toga, ako projektor nece raditi neko vrijeme, izvadite baterije iz daljinskog upravljaca.

2. Cidcenje

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

3. Povremeni pregled i odrzavanje

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

4. Rastavljanje proizvoda i prijevoz

a. Zamjena osiguraca

Iskljucite kabel za napajanje (8) da biste sprijecili bilo koji rizik od elektri¢nog praznjenja.

Uklonite drza¢ osiguraca (9), a zatim zamijenite osigurac.

ispitajte ih pojedinacno.

b. Zamjena baterija u daljinskom upravljacu

« Ako ne upotrebljavate odgovarajuéi osigurac, uredaj ¢e se lako kvariti, a moze i potencijalno izazvati nesrecu.
Upotrebljavajte samo propisani osigurac¢ (250 V, 2 AT).

o Drzac osiguraca sadrzi dva osiguraca. Buduci da ne mozete vizualno identificirati osigura¢ u kvaru, uklonite oba i

« Pretpostavite druge izvore problema ako se uredaj nastavi kvariti nakon zamjene osiguraca.

Odmah iskljucite kabel za napajanje i obratite se najblizem maloprodajnom zastupniku proizvoda.

Povucite poklopac pretinca za bateriju

Uklonite upotrijebljene baterije i zamijenite ih novima.

Polozite nove baterije kako je navedeno na naljepnici na dnu pretinca za baterije

Upotrijebite dvije nekorozivne baterije da biste sprijecili curenje (alkalne baterije LR03 x2).
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5. Odlaganje u otpad

Upute za zbrinjavanje instrumenta u skladu su s Direktivama 2012/19/EU i 2011/65/EU u vezi s

ograni¢avanjem opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi te zbrinjavanjem elektricne i

elektronicke opreme.

Kad instrument dode do kraja radnog vijeka, ne smije se baciti s kuénim otpadom. Zbrinjava se u centru

za gospodarenje otpadom kojim upravljaju opcina ili trgovci na malo koje nude tu uslugu.

Odvojenim zbrinjavanjem elektri¢nih uredaja spre¢ava se unistavanje okolisa ili ugrozavanje zdravlja

koji bi mogli nastati zbog neuskladenog zbrinjavanja, a omogucuje se i recikliranje materijala od kojih je
. taj uredaj sastavljen radi ustede energije i resursa.

Piktogram spremnika na kota¢ima prikazan je na naljepnici instrumenta. On ukazuje na obvezu

odvojenog prikupljanja i zbrinjavanja elektriéne i elektroni¢ke opreme koja je dotrajala / viSe se ne

upotrebljava.
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Ocekivani je Zivotni vijek uredaja i njegovih komponenti xx godine/a.

a. Projektor

Udaljenost projektora: 2,0 ~7,0 m

Povecanje projekcije: x30 (za udaljenost projekcije od 5 m)
Polje projekcije: 335 x 222 mm (za udaljenost projekcije od 5 m)
Svjetlina: 80 ~ 320 Cd/m? (200 Cd/m? za udaljenost projekcije od 5 m)
Brzina odabira testa/maske: 0,3 sekunde

Program: dvije vrste (48 testova ili maski)

Kut nagiba: £ 10°

Dimenzije: 248 mm (d) x 336 mm (8) x 234 mm (v)

Tezina: 4,5 kg

Nacin automatskog zaustavljanja: pet minuta

Napajanje elektricnom energijom: 100 ~ 240 V

PotroSnja elektricne energije: 60 VA

b. Daljinski upravljac

Vrsta upravljanja: bezi¢no
Dimenzije: 62 mm (d) x 193 mm (8) x 26 mm (v)
Tezina: 100 g

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

Ovaj se odjeljak ne primjenjuje.

CP550 - Testni projektor > V4 - 1. 2023. - CE

KORISNICKI PRIRUCNIK > SPECIFIKACIJE




XI. Kép QR



@) ESSILOR
= INSTRUMENTS KorisNI¢kI PRIRUCNIK > Kop QR

Najnovija verzija korisnickog priru¢nika na odgovaraju¢em jeziku dostupna je na mreznom prostoru. Papirnata inaica moze se
pruziti besplatno na zahtjev.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Lay sl @i A Ga Jisie JalSH i) Jils PDF. Gaadai s 8laf alasinly obial dag jud) Alaia¥) e gose a8 ] Jgeasll (g (Sl
ar S35 Fal) A SIY) el om jad cania el e (6 i s conlia Sl o (e S a3 Y araia,

MoyHas iHCTpYyKUbIS KapbiCTanbHika gacTynHa Y iHTapHaT-npacTtopkl y hapmaue PDF. Kab atpbivaub ga sie goctyn,
agckaHipynue QR-koa HikaM npbl ganamose cneubisnbHara cpoaky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, wTo
Balla npbinaga npblgatHas Ans nakady anekTpoHHal [HCTpykubli Na KapbICTaHHKO i WTO Ha éW ycTansiBaHa
agnaBefHae nparpamHae 3abecnsyaHHe.

be

[MbNHOTO pBKOBOACTBO 3a NOTPedMTENs € 4OCTBNHO B yeb NpocTpaHCcTBOTO. 3a Aa Nonyynute 4OCTbN A0 HEro, Mons,
ckaHuparTe QR koga no-gony, Kato 1M3nonseaTe cneuuaneH MHCTPYMEHT unm npunoxenune. Mons, yeepeTte ce, ye
BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASALO M pasnonara ¢ noaxoasiy, codpTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VHCTpyKumMn 3a
ynoTpeba.

bg

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at f& adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfliigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass |hr Gerét fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfligt.

de

To TTAApEg eyxelpidlo xpAong cival diaBéoipyo o€ évav ioToxwpo ot poppr PDF. MNa va amoktioete TpéoBaon o€
el auTo, OKAVAPETE Tov KWwdIKG QR TTapakdTw XpnoIMoTIoIVTaG £va eIBIKO epyaAeio ) epapuoyr. BeBaiwbeite 6T n
OuoKeun oag gival KATAAANAN kai €xel To KATAAANAO AoyIoUIKOG yia TNV TTPOROAA TWV NAEKTPOVIKWY 0dNYIWV XPAonG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es codigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacion dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat t&driista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttdopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttéden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja siséltdd asianmukaisen
ohjelmiston s@hkoisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

Potpun korisni¢ki prirunik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr koéd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.

A teljes felhasznaloi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati utmutaté megjelenitésére.
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ja

ko

ms

nl

no

pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

FEeRI1—HY—<IZaT7ILE. PDFERXTY I TAR—ZANBAFETEET, 7Y/ EIT3ICIE. EEOYV—ILE
77V —2avEERALT, UWTOQRI-FEAF vV LTLIEEL), SELOT/INA ZNBEITHD,
MABERTIDBUNRY I LI THNM VA L—ILENTIN BT EEBABLTIESL),

A AHE HHAM= & 320l PDF A2 2 AELICH O] 2 M| HMASIHH, M =7 = WS A of2i QR 2
EE AWSYAR. ALKt 7|7|7t % E* P HRHRI ALE HEME EAY o+ A= MBS 2TE0{7t A=K 2QISHA|
7| HHELICt

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR kodg. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkamg
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekliT PDF formata. Lai tai piekl|Gtu, |0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoda programmatura elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo € compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

[MonHoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTtens AOCTYNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTee B hopmate PDF. YTo6bl nonyynTs K Hemy
[ocTyn, oTckaHupyiTe QR-kog Hke C MOMOLLbIO CreumarnibHOr0O MHCTPYMEHTa Unu npunoxeHus. Ybeamrecs, 4To
Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT M WMEeT COOTBETCTBYIOLlee MporpaMMHoe obecneveHne Ans oTobpaxeHus
3MNEKTPOHHbIX MHCTPYKLUMI MO 3KCryaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.

CP550 - Testni projektor > V4 - 1. 2023. - CE



f‘\ ESSILOR
N INSTRUMENTS Korisni¢ki PRIRUCNIK > Kop QR

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vasa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomocéu namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajudi i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstdndiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r Idamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

sunsasugiiarldaiuanysailusiduuy PDF ldanuwiusile Taalunisidnde Tusaaunudiarsidasua1oaiaiaiag
th fiavsauadwdindulanie Tdsaasadauliuilainalnsalnasaauduivangan  wasigansdusnsuisaldlunsugnsd
wuzinnsldoudidansaiindleatinvgnsag

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek igin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Lutfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gérintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcist nNocibHMka kopucTyBada OOCTynHa B iHTepHeTi B cpopmarti PDF. Wo6 oTpumatu go Heoro goctyn,
uk ckaHyite QR-Kog Hwk4e 3a [OMOMOrol crneuianbHoOro goaaTky. [Ona nepernsgy e€neKTPOHHOro MociGHuKa
KOpUCTyBaya Ha BallOMy MPUCTPOI BiH MOBMHEH MaTW BiAMNOBIAHI XapaKTEPUCTUKKN Ta NporpamHe 3abesneveHHs.

Huc’mg‘dén st dung day da co sén trén khong gian web & dinh dang PDF. pé truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dwdi bang cong cu chuyén dung hoac bang ng dung. Vui long dam bao rang thiét bi cda ban phu hgp va cé phan
mém phu hop dé hién thi Hwéng dan st dung dién tor

FTEIRIFFMUA PDF BAEME LRM, MFRE , SEATNWIASNAREFEE T QR 5B, BHRA

h
‘ BRI EEAALREBENRG | EBEREBFIRERR,
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